
DZIEŃ 88.

popularność

Teraz jest bardzo popularny film romantyczny.

인기

지금 인기가 많은 로맨스 영화가 있어요.

przed, zanim

Uczyłem się przed egzaminem.
Proszę przyjść przed trzecią.

rzeczownik + 전에

시험 전에 공부를 했어요.
세 시 전에 오세요.

myć

Chcę umyć ręce zanim zjem lunch.

씻다, 씻어요

점심을 먹기 전에 손을 씻고 싶어요. 

spakować się

Spakuj się.

짐(을) 싸다

짐을 싸세요.

myć naczynia

Proszę, umyj naczynia zanim się spotkasz z 
przyjacielem.

설거지(를) 하다

친구를 만나기 전에 설거지를 해 주세요.

wyjeżdzać

Spakowałam walizki przed wyjazdem (zanim 
wyjechałam).

출발(을) 하다

출발하기 전에 짐을 쌌어요.

lekcja, zajęcia
mieć zajęcia

Będę się uczyć po zajęciach.

수업
수업을 듣다

수업을 들은 후에 공부를 할 거예요.

zadzwonić

Proszę zadzwoń po przyjeździe.

전화(를) 주다

도착한 후에 전화 주세요.

praca dorywcza

Zacząłem zarabiać pieniądze po tym, jak 
zacząłem pracować dorywczo.

알바 (아르바이트)

알바를 시작한 후에 돈을 벌기 시작했어요.

adres

Czy nadal mieszkasz pod tym samym adresem?
Jakie jest twoje imię i nazwisko oraz adres? 
(grzecznie)

주소

아직 같은 주소에 사세요?
성함과 주소가 어떻게 되세요?

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


